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PERSONAGENS

NA OPERA : NA PARODIA ¢

da Carioca.
PLUTAO ......... O Moleque da Semana Illustrada.
JUPELIERY, (et s %e O Dr. Semana.
ORPHEU. .. . o 58 Zeferino Rabeca, ex-barbeiro e ac-
tualmente cirurgido dentista.

JOHN STYX....... Joio, velho preto mina, idiota e
com mania de ser pae do Mole-
que da Semand.

MERCURIO ....... Mr. Eugenio, agente de diversas
cousas et celera e tal.

ARISTEU, «vhuas { O Pobre Jacques, belchior da rua

BAGGEO: 5 «o. ODr, Mal das Vinhas.
NEPTUNO.....,.. Um Chim com banca na praia do
‘ peixe.

MARTE......c..... O Capitio Tiberio do—FANTASMA-
Braxco.

MORRHIBIS S5 5 «. Um empregado do Correio.

HERCULES . £t Um capocira.

EURYDICE........ Brigida, filha da Marmora Fru-
MINENSE.

IDTASNA. . . 2% e+ «ove Um Inspector de quarteirdo, caca-

dor de gente para o Paraguay
e com a mania de apanhar o
habito da Rosa.

OPINIAO PUBLICA O Degenais das MULHERES DE MAR-

MORE.

JIUN@FOse: ~ o A Vida Fluminense, creatura do
Dr. Semana.

VENUSE IS . Dona Quinzena, irma do Dr. Se-
mana.

CUPIDO...... . .. Um grisalho, frequentador do Ar-
CAZAR.

DEUSES E DEUSAS Moleques e negrinhas da Semana

i Tustrada.

Compradores, entregadores, e mascarados de ambos
08 Sexos.
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| 0 RAPRO DE D. BRIGIDA
ACTO PRIMEIRO |

a E.. Piano, Portas lateraes ¢ ao F. A’ E. uma mesa com pre-
paros de escripta. Sobre a porta do F. o seguinte letreiro :-—

OPERAGOES DENTARIAS : TinA-sE E POE-SE DENTES POR UM NOVO
SYSTEMA,

| SCENA 1
ACTO SEGUNDO | (ANTES DA ACGAO)

: va (] e | O DEGENAIS (fora do panno talar que deve representar
A Semana Ilustrada. | a fachada da casa do DENTISTA)

0 rapto de D. Brigida.

P

1 : Mg e
" Saldo em casa de Zeferino, ricamente mobiliado. Sofd 4 D. Janella
i

—_— : Quem sou eu ? Devem todos conhecer :
‘ Represento a perfeicio,
; No meu Jornal a escrever
‘ vy EER A BT ; Fago 0 vicio se abater
ACTO I ERCEIRO E 4 virtude dou a mio.
A Lanterna Independente
Se appeliida. o0 meu Jornal,
Protegendo o innocente
Eu ataco sempre o mal.
O meu pobre Raphael
Por Marco foi immolado,
Porém, tenho inda esp'rancas
Qu’elle sera hem vingado.

o l Hei de ver n’'uma gamella

AG’l‘O QUAR.[ () |’ Esses diabos da moda
Cosidos n'uma barrella
f d | 1Andando todos & roda ;

. nafe oorada. ‘ % depois n'uma panella
NOlte de TOI Qa ft’lra DOI a QuneI; frangos dfla cabidella.
Aqui mora uma das taes : muito cuidade
Que a mulher do dentista é doce e terna.
Mas se ella escorregar, inda uma vez
Eu terei de espevitar minha lanterna,

/Sde.—Sole o panno talor.)
= SCENA 11
D. srigiva (da D. A., canta)

A Semana Illustrada transformada em
gate.

A muca que pamora
Nido pode socezar,
E espera sempre 1 hora
A A De seu bem chegar,
A accao passa-SO no Rio de Janell‘o. ! I até de madrugada

o

De susto a tremer

Vem a pobre namorada

I'poca— Actualidade, | A b LI

Chiton ! ouvi :



ido
No digaes nada a n}.e]ll marido,
l’;rque o meu querido

Lo

4 a meu marido.

ito a palpifar
;l\‘]izuuelietique, tigue, toque,
15’ bem facil decifrar
Quemn me faz este _c]‘xoq

(Chiton ! ouvi: oy
Nio digaes nada a meu marido,

) meu querido
Porque o M

Tem casd alle.. "
Nao digaes nada 2 meu marido.

Fallando) A janelld ainda esta fe-chmll;:"e . .J‘]z(::l:](la
dorme. .. nem a0 menos vejo © me 1101[0 V(.)l‘“[“es
que costuma vir senlar-sé alj, a0 [?e do_ cafc volanie,
Ai-ai ! Quem tem amores nao dorme.

SCENA - 11T
DA £ ZEFERINO.

cendo ao F )

alho ! Quem serd? Tal-
ymbar.o dente. Vamos
ella gosta do movimen-
¢ toca o recitativo do

UG« e«

°

p. BRIG

JEFERINO (appare

0li! Cedo comega O trab
vozr a Maricas (U vem cht
para o piano, que ed sei que
io das teclas. (Vae @0 piano
QUERO FUGIR-TE. )
D. BRIGIDA
Oh! diabo! meu marido !
ZEFERINO
Minba mulher! Ob! diabo | (4 parte.) Diplomacia
no caso. (ddeo.) Que faz a senhora na janella a eslas
horas? Quer conlinuar a compmmctler a minha po-

810 matrimonial ?

poltando-st assustada)

b. priciDA (ainda mais atrapalhada)

Estava vendo 0 processo com que, aqui na Corte,
mudio as torcidas nos lampeoes.
ZEFERINQ
Torcidas em lampenes de gaz? Essa desculpa é
que me parece torcida. Dona Brigida, ndo mecha

s P

(%omlo;;awo da minha desconfianca, a senhora Ja
conhece as brazas instantaneas do meu ciume !

D. BRIGIDA (aparte)

Eu_ ja te ponho agua na fervara. (4/to.) Senhor
Zefermo Rabeca, ex-barbeiro ‘e actual cirurgiio-den-
tista, estou resolvida a tudo ; vd mettendo os dentes
na humanidade ; a minha molestia ja nio tem cura;
c{}lando’ 0 peito de uma moca se inflamma e 0 cora-
¢a0 esta sujeilo a certas inflammacoes. . .

ZEFERINO (atalhando-a)
Afomenta-se, minha senhora, afomenta-se !

D. BRIGIDA

Isso ainda © peior, 0 mal aggrava-se. Este mundo
é um plano inclinado, e ai daquelle que lhe falséa
o pé; deve rolar até o abysmo.

ZEFERINO

1'01?1115313 aaiellﬁgm _“150 6E DiPé} ]Dara rolar. Eu sou a ma-

1) sua vida. Equilibre-se, se 'a Brioi

equilibre-se ! | e, senhora Brigida,
BRIGIDA

Eu nilo preciso de maromba, aguento-me perfeita-
mente no balanco. Doutor, isto ¢ claro, eu nao po%;o
mais atural-o ; em virlude das ovdens do Manoel \tk‘lc
Souza, eu vivia em santa paz no convento, separada
do senhor, porque me foi buscar? O senhor enganou-
me segunda vez, disse-me (ue nao era mais baf?beiro
que estava se formando, (ue nao tocava mais rabcca’
que lestaya estudando piano com o Arthur Napoleﬁo’
que havia de supplantar todos os pianistas e dentistas’
que ia dar concertos de pianos e de dentes ; bara:
}llzﬁngg a?ac;'?gasas de tal forma que arranca den’tes sem

0 A aQ ¢ Y
humani[()lade., e mette as teclas do*mesmo na boca da

ZEFERINO

\bf i c

Nio bula na cirurgia, senhora, ndo bula !
D. BRIGIDA

Ora viva, (Zeferino vae ao piano.)



ZEFE

S
DUE']"]‘O
ZEFERINO

Pois é gssim 7
D. BRIGIDA

Certo queé sim.
ZEFER[NO
Queres entdo z0m
D. BRIGIDA

Certo que sim-
JEFERINO

F me desprezas como artista ?

D. BRIGIDA

Certo que sim!
ZEFER!NO

Um pianista |
D. BRIGIDA

Mui me contx-i§tu,
E um tal dentista
De nada val

E sempre mal
Parece um pomodista tal!

rINO (levantando-se do piano)

Ai de ti, sem tardanca
ei de tirar vinganga !

D. BRIGIDA
Como assim ?
ZEFERINO
Por mim jd ouvirds
0 que eu vou tocar

Uma valsa que achards
De genio singular.

D. DBRIGIDA
Nifo, ndo, deixa-te estar.
ZEFERINO

Nada, nada, houve 14,
Drarte o cumulo sera
Para hora e quarto da.

D. BRIGIDA
E quarto? Ah!
ZETERINO
Pelo menos. ..

par de mim ?

(Senta-se ao piano.)

— Y

D. BRIGIDA
Ih | ta, ta, ta, ta !
ZLFERINO
Sim, escuta 14. ..
D. BRIGIDA
Ih ! ta, ta, t4 |

(Zeferino toca no pi
1 piano qualquer cousa g ir de
ducgdo para o duetto da NoRMA.) S i

Ail ailail ail
E’ deploravél
E’ detestavel
Oh ! que soffrer
Que faz morrer !

ZEFERINO

E’ adoravel,

E’ deleitavel
Oh! que prazer
Que faz morrer !

D. BRIGIDA

E’ deploravel |
E’ detestavel !

ZEFERINO

E' adoravel 1
D. BRIGIDA

Oh! que soffrer!

ZEFERINO®
Oh! que prazer !

(Juntos)
BRIGIDA ZEFERINO

Oh! que soffrer Oh'!
! que
Que faz morrer ! Que fgz mI:Jr:rzeerrl

BRIGIDA (fallando aparte)

i _
pe%gagste meu marido fosse condemnado a galés per-
g _,ugu lempenhava-me com todas as forgas para
Juiz Ihe arrumasse por mais quatro annos !
d ZEFERINO (aparte)
mok,e a:,l gentef podesse fazer com as mulheres 0 mes-
muda(llr 4 n??z t (z)lgogom as folhinhas do Laemmert
8 05annos... nao era Mao arranj 1
‘ no anjo !...
t(aAdléo.)re%(?nthora D.‘Bnglda, minha illustrissimzlz me-
; s 1ICla que nos estamos na cidade e nao 14 na
roga, theatro em que a senhora procurou representar
153
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U= :
: 1 Jodo ; aqui
ja do Manoe .
as suas Proeats o C?I?;pag(l)lu doutor, ¢ acredite que

a cousa fia-se mais

relha em pC- ;
estou de o1 D, BRIGIDA]

qui ha tribunaes. - .
ZEF‘ERL\’O
' ja eudo meu
i roia? O que farl
ria da cirurg S e
iy qg %igta 50 tres pingos para dcsedueg lL ":1 e
gaz, (L% T\ enhora ndo vé que se i pra-
m(i]ade(.) h]undo fico desacreditado, € que |
tinho a

i is tirara denles ?
: pinguem mais tirara dentes ¥
A pe“ieresgde Marmore 10 esli ahj

% Desgenallslcfr?zserﬂr{:zd;ndependwze? E o _f)t'qrz'o de
f\(’) n;;;;x Ellla'xo espalhard mais essd pela mod Ifﬂl ( ]uapu;.,
dea(;ois vintens? A senhora r‘xao me e;;IrSE{ ]é;sc
vino-a que nao quero mais Vel a(“!“lmostra o
maltrapilho com quem a senhora se

desquite-sc !
Fu creio que 3

ritativa. g
0 Pobre Jaques? Coitado! Tao hoa pessoa !
ZEFERINO

Pois sim, elle’que tome sentido.Nesta salq ha alguma
coisa que eu preparei para o receber dlgnan?entez
Adeus, vou 4 casa da viuva Sanlos, levar-lhe a sua
nova dentadura que lhe deve servir no dia do seu
casamento. Cuidado ! Estou preparado para o receber
dignamente! Adeus! (sae F.)

SCENA 1V.

D. BRIGIDA (SG)

Oh! meu Deus ! que serd? Querem ver que elle
arranjou algum torpedo no corredor? Alguma ma-
china infernal aqui na sala? O que serd do pobre
velho? Como hei de prevenil-o? (vae @ janella)
Ainda nao esta, vou a janella do quintal a ver se elle
estd na esquina do becco! (sae D. 4.)

SCENA V.
POBRE JACQUES depois BRIGIDA
POBRE JACQUES

(Caracterisado como na taboleta da casa do mesmo nome d ruq
da Carioca, entra pela porta do F. examina, vem d bocca da scena
vanta) i

L

Eu sou esse judeu 15 da rua da Carioca,
[Z’brio de prazer quando a minha boca toca,
Contente da vida, n'esta hoa clarineta

A quem s6 amo no mundo sem que diga péta.

Ver 4s vezes 14 no meu haledo
Certos janotas

Que sem ter vergonha, la me vio
Vender as hotag,

A’s vezes interrompido
Sou por certa nhanha
Que me vem comprar 0 vestido
Da que morreu de manha.

Eis a existencia

De um grande negocio
Compro a uma excellencia
Vendo a um capadocio !

Ver depois na trapalhada
Das compras e vendas,
As posicoes baralhadas,
Sem soffrer emmendas /

0O fidalgo presumido
Vé sem lhe por a mdo,
O sapateiro metido

Na casaca do Bardo

Eis a existencia, etc., efc.

(Fallado.) O habilo nao faz o monge! Quem
dird que debaixo destas roupas e destas barbas, existe
o lerror do Rio de Janeiro, o celebre moleque da-Se-
mana [llustrada canlado em prosa e verso! Todos
julgam que eu compro e vendo trastes novos e usados
¢ nao desconfiam que alnguei a casa ali defronte e
(que pretendo seduzir a filha da Marmota Fluminense
casada com este Cirurgido das duzias que foi hontem
aconselhar-se 1a no escriptorio de nhonho. Se elle
tomou o men parecer, estd arranjado! Preparo-lhe
uima de cibo de esquadra. (vendo-a) Ahi vem a
armola filha. Facamos de conla que cheguei agora.
(vae para a poria do F. e estende a mao) Uma es-
molinha ao pobre velho.,

BRIGIDA
(4 meda goz) (uem vem 14 ?

JACQUES
(Tambem baixo) Camarada.

BRIGIDA
(Bacxo) Passe de largo.



JACQUES

(0 mesmo) De largo estou.
: BRIGIDA

ntinella ?
(0 mesmo) S JACQUES

v 7-9
o) Que ¢ Ia:

(0 e ) Q BRIGIDA

(O mesmo) Alerta !
JACQUEIS

0 mesmo) Alerta estou. (@lzo) Que diabo de his-

{oria ¢ esta!? Parece qué estamos de guarda no The-
souro ! Eu pago para a musica.
BRIGIDA

Em musicas estamos nos mettidos ! Meu marido

desconfiou.

JACQUES

Das cartas que eu levo ao mogo que mora alj

defronte ?
BRIGIDA

Sim.
JACQUES
(Querendo aproximar-se) Oh! diabo !... Entio se
tem alguma dé cd, antes que elle chegue.
! BRIGIDA
Nao se mecha, olhe que o senhor vae pelos ares !-
JACQUES
Pelos ares, salta!..:
BRIGIDA
Elle espalhou torpedos por toda esta sala.
JACQUES
_Torpedos, Ora, eu pesquei muitos no Paraguay 1
Nao tenho medo. ¥
BRIGIDA ,

Nio se mecha, elle prevenio-me que o havia de re-
geber dignamente, _grifado. Inventou alguma machina
infernal, sem duvida! Elle tem muita astucia ! Em
quanto todos os dentistas tiram dentes sem dor, elle

tira dores sem dentes! Aquell:
tir - Aquella cabega ferve,
idéas saem-1he por todos os lados. ; 3

= 1Bt L
JACQUES
(Aparte) Quer pilhar-me e prega carfazes nas es-
quinas | Estes maridos sio sempre a mesma cousa.
(alt0) Olhao caso que eu faco das idéas de teu marido
(comega a andar muito epressado por toda a sala)
BRIGIDA
(Recuando at¢ ao divam) Nio, nio! O senhor
morre, o senhor morre! (cae no divam e dda um
greio) Ah!
¥ JACQUES
0 que ¢ 7!
BRIGIDA
(.‘.ahi na maquina de seguranca, uma das suas pri-
meiras invencoes !
JACQUES
FEu conhego o systema. Oh! que fatalidade! O
marido ¢ que me fornece as armas, (vae buscar um
vidrinho).
BRIGIDA
Oh! meu Deus! Como soffro !
JACQUES
Moleque, quem o alheio veste na praca o despe !
Uma, duas, e tres ! (Despe a roupa e atira pela ja-
nella fica vestido de moleque da Semana Illustrada)
Ora aqui estd quem eu sou. Pensavam que eu era
preto, isso nio € comico, eu sou moleque illustrado.
(grande trovao) Ola| Temos trovoada ! Bem me disse
o callo, hoje de manhi. Isto favorece os meus planos.

BRIGIDA

Oh I meu Deus! Vejoa morte diante dos olhos.
JACQUES

Por forga ! (Fazella cheirar o vidrinho)
BRIGIDA

Entdo eu vou morrer de verdade?...
JACQUES

Sem duvida, que esta vida ¢ uma menlira. (Dd-lke
o vidro a cheirar.)

BRIGIDA
Estou melhor, mas estou com somno.



oy

JACQUES
Pois darma !
' BRIGIDA
Entio, boa noite.
J:\CQUBS

noite.
fi 2 srigpA (cantd)

Este somno parece 2 morte
Chamando-me ]4 para 0 ced et
Vejo 0s apjinhos em transporte

Brincando atravez d'um veéo!

Estou um tanto atrapalhada !

Nao sei 0 gue hei de dizer
Se eu ja soffri ndo sinto nada

SG sinto agora prazerl.. .

,Fallado) Boa noite, boa noite!
JACQUES
Bom, este servicinho estd promplo ... Yamos a0
resto | (accende phosphoros ¢ atira por todas as_par-
tes) D’aquia um quarto d’hora o theatro das minhas
a cinzas. (@ Brigida) Dona

facanhas estara reduzido ’ .
Brigida, queira fazer as suas despedidas a seu marido.

BRIGIDA
Promipto. (Vai a mesa e o molegue d’a-lhe a penna)
MoreQue (dictando)
» Meu querido Zeferino
» A casa vae pegar {ogo!
» Vou mandar tocar 0 sino
» E adeusinho, até logo!
A rima nio éld erande cousa ! mas a pressa nao me

deixa fazer melhor, Saiamos por aquil... (sakindo
pela janella com Brigida) Finalmente, Marmota, ¢s
minha ! (sae).
SCENA VI.
ZEFERINO (s0 pelo F.)

Que grande tempeslade ! Esta ndo veio na folhinha
americana | O diabo do tilbury molhou-me todo, des-
cancemos a ferramenla. (Va: por a caiwa da fer-
ramenta em cima da mesa e vé a caria, /¢)

» Meu querido Zeferino

» A casa vae pegar fogo!

» You mandar tocar o sino
» E adeusinho, até logo !

— 15 —

Como pegar fogo ! Minha casa vae pegar fogo ! V
pol-ano seguro! (Vac ' o
no seg ac a sar e encontra-se com Des-
genais que entra) Desgenais !

SCEN4 VII.
ZEFERINO ¢ DESGENAIS
DESGLNAILS
, }
Nem mais um passo.
ZEEERINO
Desgenais !
DESGENATS 3
Ja nfo sou Desgenais, chamo-me a rasio ! Doutor

Zeferino, nio ts conheco mais !
ZERERINO

Pois sim, mas a minha casa vae arder e eu  vou
pol-a no seguro ! ,

DESGENAIS
Devias por antes tua mulher no seguro, desgracado!
ZEFERINO

! Mi v : .
O que! Minha mulher tambem estd pegando fogo ?
DESGENAIS
E queincendio!
ZEFERINO
Oh! diabo ! Quantas badaladas serdo n’aquella fre-
guezia ? Deixe-me ver o chapco.
DESGENAIS
Nao f;}llo n’esse fogo, ella arde em outro mais ter-
rivel ! Venhaji comigo a casa do Doutor Semana II-
lustrada reclamar sua esposa !
ZERERINO
Pois eu hei de rec
: eclamar uma mulher que m
focar sino ! i a8
DESGENAIS
Queszno? Bem ensino precisa vocé! Sua mulher
foi raptada pelo moleque da Semana.
ZEFERINO
Melhor paraelle ! Ndo vou la !



S0H6 =

DESGENAIS ;

| * preci 1aja a

i mundo ? E’ preciso que l, ja a0

N dé um passo para rehaver sua

menos um marido qué

mulher ... B uno
Porém ella ja me este:;z; ggglrgndo muito.
Ahi éque estd 2 vama;i%r;lmmo '
Qual vantagem ! Ja g;iiengfg you ; eu fico !

‘1 enfd inha muita rasiao, porque

9] Ah'! entio ella tinh :

08 g%fféi}(l:‘?lslos ndo valem 0S moleques dfm 2013?“11; lsl()

Justrada! Mais alguns dias e nao tb{;hir! 2. 2
operagao a praticar, um 0 dente a ex

. . ~H53 ' .
algum tempo € perderds a tua fé de cirurgido ! Mais
algum tempo e passaras pe

lo Julio no Largo do Roci?
sem lhe tirares o chapéo! Bate, moleque ! ora, bate !
ZEFERINO

Nio, ndo, eu vou ! (comega o incendio)
DESGENAIS

tio partamos. (cantam) :
e pUETO (musica do Ernani)

DESGENAIS

Sem mais demora, partamos

Que a casa comeca 2 arder,

E eu ndo quero qual torresmo,

Aqui ficar a morrer !
ZEFERINO

Sim, partamos, sé meu guia

E nesta afilicio me auxilia.
DESGENAIS

Ora emfim tomou juizo
J4 era tempo e preciso !
JUNTOS

Partamos, partamos
Sem mais demora sim partamos !
Que a cusa comeca a arder
Eu nfio quero qual torresmo
Aqui ficar a morrer.
Partamos sim partamos
Sem mais demora
Que a casa comeca a arder
Eu n@o quero qual’ torresmo
Aqui ficar a morrer.

(Saem pelo F. que desmorona vendo-se o incendio em a sug

forca).
FIM DO PRIMEIRO ACTO.

s e

et ot 3

ACTO 1
A SEMAN [LLUSTRADA

S ——

Gran lacio fantastie

car(rl)(; D‘XT%G fe“‘“ (;ftnco da Semana ILLustrADA No centro um sofd rico
20 "(o'sto Bk a L. grandes portas. Piano 4 E. Cadeiras e moveis
a0 g a scena. No panno do ., por cima do sofi do Dr. Se~

mand vé-se o frontespicio do j ot
b SPIG jornal, com o competente distico :
—RIDENDO casTIGAT MORES.— ; : &

SCENA 1
2 1()0 I(}l :iS'cm’a:,z(L dormindo na cama, Vida Iv'luznincns‘(', em po,
.40 aoutor, o Chim, o Dr. Mal das Vinhas, um Empregado
do Correio, que dorme, um Capocira, Entregadores, Comprado-
res, Molequs e Negrinhos da Semana: dOpéis 0 Grizalho, Dona
Quinzena, o Inspestor ¢ o Capitao Tiberio. A’ excepgao do Dr. Se-
mane e do Empregado do Correio todos cantio o seguinte )

CORO DE ENTREGADORES

Ninguem mais pode esperar
Tanto tempo aqui de plantio
Vamos todos fazer barulho
Ver se elle sie do colxdo. . .
ﬁingvxem mais pode esperar
Tanto tempo aqui de plantdo. ..
A1 :

GRISALHO (entra pela D., eléganiemente veslido)

]:fu sou de amor um escravo :
Se escorrego logo cdio,

'E 14 dentro do Alcazar

Todos me chamio de PAIO . s
Ainda ndo acordou., .,

Eu posso esperar,

E logo, mais tarde,

Tambem almogar.

cORO
AR

D. QUINZENA (velha pretenciosa, vestida no rigor da moda,
pela D.)

Eu sou a mae do Grisalho :
Q meu mano, que ¢ Doutor,
Sempre em guerra esth ¢comigo
Por querer ser pae do amor. ..
Ainda ndo acordou. .,

Eu posso esperar,

E logo, mais tarde,

Tambem almocar.

CORO
ATIENR



SISYR
0e sentando-S
afastdo)
1
1 Que massadd *
lqg?qcue’go;]ue azem tal matinada ?
Quando estod 170 occupado
¢ ingommodd 0o

jo quero SY lado
glllo.' ({i'l Il pode ir tudo bugial 44

cdno (todos chérdo)

o no Sofd. Todos se

DR. SEMANA (acordan

hleees d
7 DR. SEMANA

o escusado chorare .. - t
Tu sou pae de muita gentee-.
A

A Semand estd
J4 ndo dd mats do mamar !

cORO

Ahi vem o Inspector !
(0 Inspector e

QUINZENA

{ra com ar contristodo.(

0 que deseja, senhor ?
0RO

0 que deseja, senhor ?
INSPECTOR

Tstou damnado !

.
Se nas ruas, €u, qual saracurd,
A’ precura !
Andei sempre atrds do cidaddo. «-
Rantamplao !
ra vér se algum dia obtinha
A fitinha !
E para isso fiz uil batalh@o. ..
Rantamplio !

~ CORO

E para isso fez um batalhdo!...
INSPECTOR

Foi p’

Ora, agora quc a guerra termind. ..
Oh'! que sina !...

Sem que a0 menos eu seja bardo. .. {chorando)
Ao! do! @o!

(Queria vér ao menos se vinha
A fitinha !

Pois para isso fiz um balathdo. ..
Rantamplao !. ..

CORO .
Pois para isso fez um batalhdo!
INSPECTOR
- Ab!meu Deus! o que serd de mim? Eu ja tinha
dito a sinhdsinha que seria brevemente condecor"zdotl
Que vergonha quando ella me vir sem habito ! b

DR. SEMANA

moI;{;:}denCIa’ Sr. Cunha! Sendo lem condecoragao
S a}ofnl]enqs que tem coragdo de conde © 13 em-
(()Ln ;zet'a F@(l)j. habito deve saber que ndo ¢é elle que
ge ! Fol por minha causa que o0 s 1érd

pfe s it L 1sa (que o suspendério

4 INSPECTOR

E porque ?

0 DR. SEMANA

0 ' 1

i sun_}_lor me compromettia a cada momento; foi a
1-‘u pedido que o fizerdo inspeclor, ¢ 0 senhor ja
20 se imporfava com 0 guarteirdo !. .. Nio dava
?e‘qnl pedlz} guias, nuneca mais exigio listas de familia;
Ill:‘ quer defunto seu inspecionado suava o lopete para’m
ober o seu--sepulte-se ; NUNCY chezava a tempo ao logar
onde houvesse incendio. Corre como um doudo bas
ruas c{l}a cidade perguntando a todos :—Em que se oc-
cupa ..I-Fmalmcnte, ha quem o ouvisse ha dias per-
gunttaal no largo da £¢ a um preto de taboleiro:—Em
2}}e' x,s(_)cfgpas: pae ?—71&0 que elle respondeu :—E#!
o ()L]W-del(r‘lfiot:), [;éelozcaptll\'o nio podi in nu Paraguayo!
vende quitanda de sinho Curuvello qui .
B qut mora no ru@

INSPECTOR
E falso! E’ falso !
DR. SEMANA
Em virtude disso pedi
4 £ di para que o suspen
recrutamento. 5 2
' ~ INSPECTOR
OhilSnao.. . nao.. .
DR. SEMANA
011! 3 sl B i) .
i osst] sim! K’ preciso salvar o quarteirao.
SR ornaes esliv com os olhos cm nos! O Mos-
an 2 1‘:116 t,adz.x‘gerrqada I... Nio carreguem tanto
a pimenta... nisso ¢ que vae a sabedorial.. .
INSPLECTOR
110 DO}ILO[‘ falla tanto em carregar na pimenta e ndo
E) »13 pqmo molho que arranjanos desenhos da Semana
1eu \L')q.senflp're em vistas o fazer chorar alguem ! Tomz’x
diversas formas, e ha quem o tenha visto no foyer do



rico, na l
no jardi

ampa do Sdo

Sio Luiz, nos bastidores do Ly A Phenix,

Pedro, nas stalles 0 Alcazar, €
VIDA FLL’MINENSE l :
Fntio, senhor Poulor, contintia nas suas tropelas
A i DR. SEMANA
(al, Vida Fluminense; tu hem q‘lhelc; 0 é;On-
e deixas por pe cm ramo verde, ¢ 0S
o de cortar-me 1a pelle, ten-
a popularidado.

Nio ha
frario : nao me dCIXdS
outros Jornaes N0 cessa
jando por em ferra a minh
VIDA Iv'Ll.'I\HNTCNSI‘}
do de uma figa: eu o conhego
o Angelo estd ahi, ¢ et hei de
) Sr. Cunha, veja s¢ nos

hastidores !

E' falso, Sr. cabell
de longa dacta: mas
vingar-me. (do Inspector.) St. -
conta alguma cousa a respeito dos 1aes

DR. SEMANA

Mais respeito, minha senhora.... guarde 1880 para 0s
desenhos da sua folka ... Nio quero 1dlscussucs no
meu escriptorio; 0 governo precisa mandar fazer map-
pas, e eu nao quero ficar mal visto. ((Jumg quem pro-
cura.) Ainda ndo veio 0 capitdo Tiberio do Fan-
tasma Branco? |

CAPITAO TIBERIO

(Entrando da E.) Promplo, Doutor | A’s suas or-
dens.

DR. SEMANA

9|

Com efleito !. .. Porque demorou-se tanto?:
CAPITAO TIBERIO
Ora o que havia de ser! Foi um maldilo d’'um
compadre meu, que me emprestou um cavallo, 14 na
Praia-Grande, dizendo que era manso €omo uin car-
neiro . .. Pois € como as ventas do meu compadre !
0 maldito empacou. . .
DR. SEMANA
Basta ! N«)g ja sabemos o resto. Mandei-o chamar
porque recebi hoje uma carta em que se me partici-
cipava que o senhor foi visto em companhia de mi-
nha irma, no morro do Livramento. . .
D. QUINZENA
\is P / ik Q- - el . &
Nio ha lal. Pedi ao Sr. capitdo para ir comigo 4

=0 T

casa Qa comadre, qus anda assustada por causa de |
um fantasma que 14 apparece, . . |

I CAPITAO TIBERIO
2" verdade. . . ¢ o Doutor bem sabe que. .. serd ar-

}*eg?nho mililar. .. mas eu, em ouvindo fallar em
antasmas, fico logo fora de mim I. . .

DR. SEMANA
Qual fantasma, nem meio fantasma, ndo me troque

as ])olqs'l Este namoro ji estd escandaloso... A se-
Qhora Ja ndo ¢ crianga, e o capitio deve ter juizo !...
Tratem do casamento ¢ deixem-se de passeios no
morro do Livramento, porque nm dia podem carre-

gar na pimenta, o fantasma apparece, e la vém todos
dois s cambalhotas pelo morro abaixo. Nio me car-
reguem na pimenta. .. nisso ¢ que vae a sabedoria !
CAPITAO TIBERIO
Ab! se o Macedo me désse licenca. . .
DR. SEMANA
O que fazia ?
CAPITAO TIBERIO

0 mesmo que fiz ao fantasma, cortava-lhe as ore-
lhas.

g DR. SEMANA

(Avangcando para clle.) Insolente !

CAPITAO TIBEREO

b : :

'\Dctc’na’o‘-o.h) Estd b01n, Doutor, a prudencia ¢ dos
sgfs‘em,a. Voeé ja estd quasi alirando com elles para
tras das costas, estd, portanto, na regra.

D. QUINZENA

Esta semana hoje esta aziaga !

DR. SEMANA
Onde estd o Grisalho?
GRISALOO

Aqui na porta, Doulor !

DR. SEMANA

O que estd fazendo ?
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GRISALHO

nheir fo
Bstou 4 espera do cosmhc;no que
carta & visinha, all defronte
DR. SEMANA £ t
) Qra isto ndao tem
-0 pelo brago.) 5 P
,Aggaf,rtlll’;‘{ -p La esta O Sauer-Kraut s:o quou_
malsdwrlx]énfonb' e o Snr. mandando cartmly‘s.pp:iq
b l?eiro 4 visinha ! Em toda a parte 0 oml. da
e | Jsto ndo pode continuar, eu ponio-o
o ido. (aos outros) Va-

escand: B
caatnpn | Ora tome sent %
em caricatura 2 a sua obrigacio ! Os entre-

g, va cada um par ! (10 ,
mq(zlores vio ver se a folha ja sahio do prelo, os
g&bradores se 0s assignantes querci [)aga{j,.as“ s,c]T
nhoras vio coser, 0 Qauer Kraut € O 1"3‘1—“31]'\
estardo daqui a pouco na mesa para almogdll'i_ril:sg‘i
Ninguem falte ! (murmurio geral) O que ¢ 1d 1550
Temos barulko no becco 21

GRISALHO
(Baizoa D. Quinzena) (" mamac, isto ¢ insuppor-

tavel, & preciso por termo a esta dictadura.

i levar uma

D. QUINZENA
Apoiado ! O Doutor esta ficando muilo exigente !
Até nem quer que a gente va ver 0 fanlasma !
INSPECTOR
T eu entio! Prometen-me mundos ¢ fundos para
que eu lhe contasse as mazellas do quarleirao para
com ellas encher o Jornal ¢ agora nem quer fallar
ao governo para me dar uma fitinha.
D. QUINZENA
Se nos fizessemos uma parede. . .
GRISALHO
Esta dito ! Ninguem mais escreve paia a Semana
nem lhe da idéas para os desenhos.
DR. SEMANA
(qrzzando) Entdo ¢ preciso dizer duas vezes ? Nio
ouviram? !

(Todos sahem murmurando.)

O )
SCENA 11

DR. SEMANA, €6, £ vrrois A VIDA FLUMINENSE

DR. SEMANA
Por meu lapis! esta gente ndo se pode aturar! E

dizer-se que isto dura ha dez annos ! Agora entio
para ajuda da corda do sino tenho de aturar a Vida
Fluminense que se me agarrou ao cachaco e da-me
cada augusto beliscio que me faz ver as estrellas !
Ahl. vem ella, appreciem, vejio s6 ao que estou re-
duzido. (alto) Entio que ¢ isso Vida, estiscom uma
cara de morze.

VIDA FLUMINENSE
E n%o 6 para menos? O Snr. julga que tudo que
¢ espirito deve-lhe pertencer . .
DR. SEMANA
Nio te comprehendo !
VIDA I»‘f.L”,\II.\I.ET\ISE
Nao me comprehende ? ! Que fez o Sor. da filha
da Marmota Iluminense, minha honrada prima ca-
sada com o Ilustrissimo Snr. Doutor Zeferino Rabeca
ex barbeiro ¢ actual cirurgiio dentista, um dos pri-
meiros pianistas da Corte?
DR. SEMANA

E’ fazenda que nZo conhego !
VIDA FLUMINENSE

A cidade toda o sabe!
DR. SEMANA
0 que?
VIDA FLUMINENSE

Que o Snr. acaba de raptar essa moca minha hon-
rada prima, lancando fogo 4 casa do marido. O si-
neiro de S. Francisco de Paula que deu a primeira
badalada, soube-o da boca do poeta e do philosopho
que 14 moram. O Barnabé do Largo do Rocio ji o
sabe | Na rua do Ouvidor, nio se falla de outra coi-
sa, no Braguinha discute-se esse rapto com tanto ca-
lor que a orchata subio de prego, o Bazilio do Al-
casar deixou de tocar zabumba quando lhe contaram
a historia, o Canongia arrehentou uma prima no solo
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" T
ando e até. & F

tou a chorar como uma crianca de

‘que estava estud
da Quitanda desa

mama. :
DR. SEMANA

Que lenga-1enga ¢ ossa, Snra.? Eu sei 14 disso; para
ue Whoe ia eu a marmota o outro?

que diabo queria eu
VIDA FLUMINENSE

Para que? Porque 0 set espirito estd cansado, ve-
Iho, e o Sor. precisa de alguma coisa nova para o seu
: fas para essa moca que

" 8 S Vis
Jornal; por 1580 langou a I [
ainda c’onpserva toda a graca de sua mac, cuja educa-
¢do foi devida ao defuncto Pauia Brito.

DR. SEMANA
Isso para ¢4 nio pega! O que vocd quer € armar-
me alguma carrapata. O Eugenio, met agente par-
ticular, foi saber dessa historia e d’aqui a pouco sabe-
remos o nome do verdadeiro culpado. A senhora
verd enlio, que um homem que poe os putros em ca-
ricatura nio se hade assim expor ao lapis alheio.
VIDA FLUMINENSE
Nio te acredito, hypocrita! Ajustaremos as n0ssos
contas, 0 Angelo te dard noticias minhas.
DR. SEMANA
Pois sim, sim, hade ser isso! (bazem) Estdo baten-
do, ha de ser o Eugenio. Escuta e faz-me justica.
(gritando) Entre.
SCENA 1II
Mz. EUGENIO E 0S MESMOS
RUGENIO
Je fait mon compliment a madame e a monsieur
le patron, primier Doutor illustreé do Rio de Janiere
versado en todes as coses mysleriosas do globo
grand caporal de la intelligencia, bon ami, bom frere,
Bon pére, avo magnifique, protecteur de la science,
grand descobridor de mel de pau, grand, grand. . . .
DR. SEMANA

Guarda dentro, guarda dentro. O que ha de novo ?
EUGENIO ‘
Je arrive de la maison de votre moleque.

jgura Risonha da rua °

A e
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DR. SEMANA
" E o que se faz por 13?
LUGENIO
Grand preparation para uma feste anniversario du
Sant du nome de sue moleque. Aujourdhui cets la
vespere du carnaval, savais vous, n'est ce pas?
DR. SEMANA
Sim, sim; é o dia dos seus annos. Fallaste com elle ?
EUGENIO
Anpossible | Ha 34 jours que sua moleque nao
apparece !
DR. SEMANA
Tem estado fora?
EUGENIO
Qui, mon patron, mas eu acaba de anchergar elle.
DR. SEMANA
Onde ?
BUGENIO
Dans um bond de Bota-fogo.
DR. SEMANA
S0?
EUGENIO
Non, mon patron ! Avec une jolie femme. Je croix

la mesme en question.
DR. SEMANA

(4’ Vida Fluminense) Que disse eu ?1
VIDA FLUMINENSE
Ora até que um dia fallou verdade.
DR. SEMANA
11E§?1t50 o senhor meu moleque?! Quando chegard
elle

LEUGENIO
_(Que tem ido d porta) Voild; il arrive avec son
tilbury.

DR. SEMANA
Bem, vou recebe-lo na allura dos seus mereci-

mentos.
2
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LUMI.\"E;\'SE

yIDA T g
nio me enganas, Doutol

DR. SE)I:\NA ' . |
s tu davidas do que esta s€ passando!

MINI‘INSIG ; !
1 Von comer Sauer

Qera verdade,

oh ! Vida, poi

yIDA FLU

Esta bom, estou mais tranuilla
Kraut! ST KR b
e Ve se a S

. 1 (aparte) Come € V€ ,
. o men anjo ! (aparié] Ll sobe.
Va]l ‘?‘llnillidincstﬁo (@l ugenio) \ qu’andr?n%}glcvere-

Fma”};on) Entio a tal marmola € interessante,

con LT .

mos cfue faes S0 as vislas.
LUGENIO

) Monsieur le moleque. (sa¢)
SCENA 1V
E MAIS DOUS PEQUENOS E O
DR. SEMANA
MOLEQUE

(Na porta) A nhanhi esta de saude?
DR. SEMANA :
Menos mal, obrigado ! Estd dando

(anunciando

0 MOLEQUE

(Com severidade)
que fazer aos (UEIXO0S. . .
MOLEQUT
ntio meu nhonhod, como vai yoccmecc?
Sempre bello ¢ amavel, aqui esla seu moleque, can-

gote cheiroso, pé delicado. . .
DR. SEMANA

(dinda macs severo) Basta, basta, dispenso a mo-

lecagem.
MOLEQUE

(4 parze) Th! Nhonho estd com cada olho que pa-
rece um repolho ! Vou tocar-lhe no fraco. (alto) Ah!
meu sabio e espirituoso Doutor nhonho6! Quem pode
vél-o sem deixar de amal-o, quem pode amal-o sem
morrer de amores? ! O seu Ridendo castigat mores
estende-se por toda a parte, ndo & vicios que 0 meu
nhonho nio tenha corregido sempre com 0 IiSo nos
lahios; 0 meu nhonho endireita as arvores (ue nascem

%7

fortas, aponta o caminho da salvagiio aos politicos ex-
1,11 aY1ados da nossa terra, com a ponta do seu lapis es-
ICJ ar eie Eludo? abre 03 olhos da policia, fecha a boca dos
b L do paiz, apaga phosphoros em tempo de
: glgocs, af:cende 0s 1)1‘105 dos voluntarios da patria, por
do‘ aa p(:lute senle-se o sal de seus epigrammas, o sal
¢ seu‘s‘ ¢ esenhos, o sal das suas caricaturas, o sal dos
Sl?lﬁlsb :uugos, 0 sal de seus versos, o sal das suas
as (liqllgas, 0 sal dos seus esquecimentos, o sal de
18 dilos, o0 sal de seu espirito, o sal de suas gragas,
0 sal de.... §
DR. SEMANA
(4garrandq-l/w pela orelha) Veja 1a se me reduz
a peixe salgado.
MOLEQUR
(dparte.) Esti moudo. .. ji Ihe senti o gosto.
DR. SEMANA
Enl.uo'o meu engracado moleque acha muito sali-
tre na minha pessoa ?
MOLEQUE
(Com hypocrisia.) Nada é demais para o que o meu
nhonhd merece.
DR. SEMANA
Ndo quero capadogagens comizo... O senhor por-
ta-se por fora como um moleque da praia do peixe.
MOLEQUE
Senhor, eu nunca joguei capoeira. . .
DR. SEMANA

0 que ndo impede que de vez em quando passes a
tua rasteira na humanidade. Para que ftrazes em fua
companhia o resto da familia?

MOLEQUT

A Trazelll as minhas golodices: pé de moleque, amen-
doin torrado, e canna de Paraty.

DR. SEMANA
Nio queres mais Sauner-Kraut ?
MOLEQUE
As comidas allemdes sio muilo frias, e eu preciso
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nde. « -
de cousas qucntes! A

Al
de dendé L

o fazer angis.

nhﬁ?!
g i ' DR. SEMANA
.aome : 0 qUC
i ra diga-me : Y
a, sim l. .- 0, : 2
tcr;lrp(; todo (ue nao tem appalecldo

tem feito esle

)[OI,F.QI’E
sempre oceup
sempre
onde nao S€

ado mos inleresses de
em casa... Da-

Occupado. -«
aprecia o sal

A1 Em casa. ..
eu nhonho & 1
? sgragada,

a de
quella pathoga des :
da sua intelligencid, o sal de. .

DR, STMANA

(Zangado.) Moleque !
MOLEQUE

Senho !
DR. SEMANA

Rapadura ¢ cOusd dura ?
MOLEQUE

E’ sim senho !
X DR. SEMANA

A moca ¢ bonita?
MOLEQUE
F’ sim serho !
DR. SEMANA
Usa saia de balio?
MOLEQUE
Usa sim senao !
DR. SEMANA
Tem vestido de babado ?
MOLEQUT
Tem sim senho !
DR. SEMANA
Entio foi o senhor (ue a raptou.

. ’
e

e
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MOLEQUE
A quem, nhonho ?
DR. SEMANA
A mulher do dentista. . .
Eu 9 ! MOLEQUIL
DR. S]E)I:\ﬁA
Nédo se faca de movas... O senhor mascarou-se,
vest}o-se de Pobre Jacques, lancou fogo 4 casa do
marido para lhe roubar a Marmota. Moleque incen-
diario !
MOLEQUIL
Senhor, eu nunca joguei capoeira.
DR. SEMANA
Qilencio! A mim nada me escapa. .. seitudo!
MOLEQUE
Mas tudo isso ¢ falso. . .
DR. SEMANA

0 senhor me desmente?
MOLEQUE
Nhonho !
DR. SEMANA
Nem mais uma palavra! Moleque nao discute, mo-
leque nao ¢ gente, nio passa de um adjectivo na
crammatica da sociedade. . . (Grezos dentro—ForA !
Fora—etc.) Old! temos fogo em casa ? ;
MOLEQUE
(Aparze.) Veremos agora (uem ¢ o sugeito da
oracao. . .

SCENA V. _
0S MESMOS 1 TODOS pa scexA I

(Entrdo em desordem)

Vamos, vamos, (ue amanha
Tudo aqui mudado seja.. .
Ndo qureemos mais cerveja,
Nem tal comida allema. ..

INSPECTOR
Basta de gelo. ..



Vamoses e
Tudo aqui mudado SOJ?\:e.jz'a
Nido queremos ais cg \ :
Nem tal comida allemd!...
MOLEQUH

Eu que sou mcio{faisca. d
Vou encartar 4 minha biscaeee
GRISALHO

A fal cervejd panida seja.- -

CORO
Basta de gelo !
INSPECTOR
A tal cerveja banida seja. .
CORO
Banida s€jd..e
MULHERES
Tudo aqui mudado seja. .
Nao queremos mais Cerveja.ee
CORO

Tudo aqui mudado seja. «»
MOLEQUE

Elles tém razdo, porque essa bucha
Até me faz jantar cocada puchal. ..

CcORO

Tudo aqui mudado seja. .-
Vamos, vamos, que amanha
Tudo aqui mudado seja. . .
Ndo queremos mais cerveja,
Nem tal comida allemd...
INSPECTOR
Basta de gelo !
CORO
VYamos, vamos, que amanha
Tudo aqui mudado sejd.. .
Nio queremos mals cerveja,
Nem tal comida allema!...
Vamos! Que tudo aqui mudado seja !
DR. SEMANA

Ola! temos guerra civil no estabelecimento?!

TODOS

Sim ! Sim !

DR. SEMANA

Assim desrespeiliio a papae Semana? Nilo querem
mais cerveja da Baviera, nem Sauer Kraut?

— 3 —

TODOS

Nido!... nip...
I(:)"ueremos camarges
2 do amigo Castellges !

Eu D. QUINZENA
quero uma feijoada 14 do hotel do Coqueiro !
E GRISALIIO
u quero angti bem api i i
Nt Séb. apimentado, da quintandeira
) MOLEQUE
E* justo... é justo !
Ah' ) DR. SEMANA
- € justo ! Espera que eu t :
e apérto ! (P
]Zi(;i(;&) lVergonha das vergonhas ! hOII]BII)IS a qusamagﬁ
a alguma consideracio, deixdo- i
il ¢do, deixdo-se guiar por um
MOLEQUE
qugelrrlll;or, eu nao sou moleque . . . Vossa senhoria é
apresenta debaixo dessa {¢ [
o 3 a]
porque isso lhe convém, e tol il
E DR. SEMANA
i *ta'i]udabus:is desse disfarce para tomares outros
ptando mulheres casadas e largando fogo na casa
dos maridos.
, TODOS
Que pratinho ! Venha disso!. . .
» MOLEQUE
E’ calumnia !
DR. SEMANA
Querem que ataque os foguetes ?
P . . MOLEQUE
01s sim, ataque os fo. . . guetes.
L' DR. SEMANA
casaadval(; uma gyrandola?!?]?! 14! Elle raptou a
; % Dr. Zeferino, e atacou fogo na mulher.
gae;;o 1hlzer: atacou fogovno marido e roubou a casa
ulher. .. nao... ndo € isto... Vocés com
hendem ! B
D. QUINZENA

Qra, meu mano, isso nio valg nada...
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DR. SEMANA

ale nada?! Ea decen‘ﬁg zne

Nao Vv ada’ 1o

' oL st e de
mpre Ppro 5

gfxtﬁ'os: jfrnaes que €sta0 semp

mim? ' Y |

‘ 4 arespeito de de-
ina perdoar, Doutor ; Mas 1a (}ne;cmlnpos[o.
Ql'Ie“argio que V- g. merece Ser
cencia, ©

E o Mosquito qug
q orelha, € os
olho aberlo parg

VIDA FLUMINENSE

) Entio, en tinha ot nao tinhg

(o Dr. Semana.

i0?
raZdO DR. SE.\IA.N.‘\

aooie o iamais! Sempre fui 1_)((3m doutoTP,
Ohr!egli\[f:lt?)ls,. bOIIJl desenhista, bom 1{111(;?&0! e nao

l)m’nbom guarda pacional porque sou &

Vi i | MOLEQUE

as minhas proc

, que nao deixa

zas, entretanto que

0 Doutor falla 1 o de ser interessan-

se esquece das suas,

tes‘ L
INSPECTOR

Oh!... eu conheco-lhe 0 mappa!l. ..
D. QUINZENA

E eu tambem!

GRISALHO
Ora! e eu!
TODOS
Todos !
GRISALHO

Até arranjémos' uma_cangiosinha sobre esse mo-

fivo. . .
DR. SEMANA

Perdio. .. vou ver se a folka ji sahiu do prélo!
(Quer salur ¢ ¢ agarrado.)
’ MOLEQUE
Ouca primeiro a cangio!
VIDA FLUMINENSE
E seja essa a tua punigao!

e SR——

—y Rt

INSPECTOR

0 Doutor teve um namoro,
Feoi p'ra elle friste sina !
Erana praia do peixe, ..
Uma velha negra mina. . .

Ah! ah! ah |
Se querem vér o vilio
Mettdo-lhe o borddo na mdo. ..

CORO
Ah! ah! ah!
Se querem vér o vildo
Mettao-1he o borddo na mio !...

CAPITAO TIBERIO

Emquanto eu andava tonto

A fugir do tal fantasima

O Doutor teve um derrico

Com uma velha cheia d’asma. ..
Ah! ah! ah!

Cahiu na esparrella

Foi atrds do cobre della!...

CORO
Ah! ah! ah!

Cahiu na esparrelia
Foi atras do cobre della!...

D. QUINZENA

Por causa de certa moga,
Por quem elle esteve virio,
J4 passou um dia inteiro
Escondido n'um armario...
Ah! ah! ah!
Parece que lainda o vejo
Tendo o nariz sobre o queijo.

CORO
Ah! ah! ah]!
Parece que ainda o vejo
Tendo o nariz sobre o queijo!...

GRISALHO

Uma noite, no Aleazar,

Elle vae pedir um leque

A uma moga, e ella diz-lhe :

— O’ Doutor, veja o Moleque !
Ah! ah! ah!

Nao pode ficar & margem

Do Doutor a molecagem !. ..

CORO
Ah! ah! ah!

Ndo pode ficar & margem
Do Doutor a molecagem !...



MOLEQUE

P'ra seguir certa pggﬁ]ebn?,

0 Doutor ndo fegoesi 1

%las_](t)];n nfglld?r)egmndo cascudo !. .-
& Ah ! ah! ah

o Sab@o...

s no chdo 155

CORO
Ah!ah!ah!

Foi na rua do Sabz’xo.‘.h.r :
Deu com as ventas no c¢hao ...

VIDA FLUMINEA\'SE

Foi na rua d
Deu com as vent

il ai! E demais!
0'11?(;1.‘.1 l%inganga! Ah! (Desma
b(

leque.)

{a nos bragos do Mo-

DR. SEMANA . |
Bom! Ahi temos a Vida Fluminense ¢m perigo. . .

Agora ¢ agueniar !
MOLEQUE

Mas olhe que eu é que Nd0 posso oM estas qualro
paginas... eu empastelo esta folha !
DR. SEMANA
A. de C., nio acredites. . . ¢ mentira !
VIDA FLUMINENSE
Ail ai! ail ai!
MOLEQUE
Olhe que eu empastelo isto tudo. . .
DR. SEMANA
Nio acredites. . . Eu sempre fui teu camarada. . .
(Ao moleque.) Atrevido. .. sem vergonha [ops
s MOLEQUE
Niio posso mais aguentar a Vida Fluminense, peco
reforma para a minha posicao.
SCENA VI.

~ 0s MESMOS & Mz. EUGENIO
EUGENIO
(Apressado) Patron | patron!
DR. SEMANA
Temos mais alguma novidade?

v N T
1 Onde estd o Angelo ? .. Vin- @

— 85
EUGENIO
Il ha deux personnes que vous demande parole
particular.
DR. SEMANA
Quem siio ?
EUGENIO
Le doutor Zeferino. (4 Vida Fluminense levan-
la-se,)
MOLEQUE
0 dentista aqui! A cousa vae torta !... Faz favor
de pegar nisto. .. Ah! ja se levantou!
EUGENIO
. ele Desgenais de les Filles de

(Continuando.)
Marbre.

DR. SEMANA
0 Desgenais das Mulkeres de Marmore! O homem
da Lanterna Independente' Rapaziada, colloquemo-
nos na alfura da situacio... nada de roupa suja !
MOLEQUE
Mande-os sahir por onde entraro.
e TODOS
Nio! ndo !
DR. SEMANA
Sqm duvida ; sou doutor em direito e formado em
medicina, vou aconselhal-o. (do Moleque) Tu tremes?
MGCLEQUE
Estou tranquillo | (grizando) Podem subir.
¢ DR. SEMANA
Entio que 6 isto. .. estamos na casa de Goncalo ?
(Grizando) Que subfio. (dos outros) Rapaziada, atlen-
¢ao! A_ssoem 0 nariz. .. lemos vizitas, é preciso algu-
ma seriedade. .. Tragio a minha béca e o meu lapis
de ponta grande... Quero recebel-os com todas as

honras. (frazem-lhe uma béca, um gorro e um lapis

de desenho, muito grande.) (Quinzena, aqui para a
minha direita; Sr. Cunha, ponha a sua fita e fique &
minha esquerda.

MOLEQUE

E eu, nhonho?
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DR.

Em pé. .. €0

Fa Vida

DR.

V4 para ol
sente-se aqul
véja 14 se se da
nio apparega 0

VIDA FLUMI

Fluminense, Dou

de vocé costum

SEMANA

mo negro fugido !

NENSE
tor?

SEIMANA

MOLEQUE

(Gritando) Podem subir.

DR.

(ala a boca, moleque
genio e polta eom

SEMANA
| Que subdo ! (Sae Mr. Eu-

Zeferino € Desgenais.)

SCENA VI

0S MESMOS, ZEF

ERINO E DESGENAIS

MOLEQUE

Fil-0"ahi!... Ah! se
L4 para féra ja correr,

eu podesse

Talvez mais facil nao désse

0 meu susto a percebe
TODOS (@0

!
r.
mesmo 1empo)

Eil-o ahi! ah! se eu podesse

L4 p'ra fora ja correr,

Talvez mais facil ndo désse
0 meu susto a perceber !

ZEFERINO

T4 me sinto atrapalhado...

Ndo me envolvas neste
Minha casa pegou fogo
E vou pdl-a no seguro

apuro. . »

'lul

DESGENAIS

Vamos, anda, sde d’ahi,

E caminha attentamen
Por ti véla neste instan
A Lanterna Independe

DR.

{8eiee
te
nte.

SEMANA

Eil-o ahi! Com que prestreza
Elle vem ! Eil-0 aqui estd !

Vou tomar tua defeza,
Infeliz, dentista, ja !

0S

Attentae ! Observae |
Olhae !Escutae !

MAIS

a ser impressd, ((J‘)Iu. se]?lﬁo
o= miberio. SI. Grisalho,
a0 pé do capitao iberio. »I :
d'qgopdisfructe iy S ST capitao, cuidado
fantasma.

S
SRNHORAS
Elle vem !
HOMENS
Attentae !
SENHORAS
Fil-o ahi!
HOMENS
Observae !
ZEFERINO
Eil-o aqui estd. ..
TODOS
Elle vem |
HOMENS
Observae !
SENHORAS
Aqui estd !
_ HOMENS
Escutae !
ZEFERINO
Eil-o aqui estd ! ‘
DR. SEMANA
Que quer, doutor Zeferino ?
DESGENAIS

Nao te facas de mofino.. -
Anda p’ra li, vae explicar

No piano, ao bom Doutor,
Como foi que, sem pudor,
0 Moleque quiz te lograr.

ZEFERINO
Estis-me a massar!...
DESGENAIS
Sou a razio !
ZEFERINO (a0 piano)
Eu bem sei que isto ¢ nada...
SENHORAS
Sua mulher lhe foi raptada!
ZEFERINO

ans vezes ja ¢ massada !
Ali estd o mariola!

DR. SEMANA
Quem ? G
ZEFERINO
0 mariola !



Nos

Yae

3B

TODOS

0 tal mariola !
Como s amo:2

ariola.«+
0 tal m: DR, SEMANA

la ! . anfde e 2
(omo se amo antiga muzd (¢
« Cessa tudo 0 qU°® %55 q,jicto,

tigar um
a0 for
ido a esp
7EFERINO
o Ihe dictou!
MOLEQUE
que 0 aconselhot !
DR. SEMANA

istori larecer,
.2 nodermos a historia es¢ i
Sl Toleque Vamos todos a cOrrer:

P'ra casa do ]
,\IULHERES

B preciSO cas
Pois, de cert0s ¥
Dizer-se que 0 mar

Foi o diabo que ist

Foi o demo

P’ra casa
HOMENS

Do Moleque
MULHERES

Vamos todos
HOMENS

A correr !
ZEFERINO

A correr !
.\IULHERES
vemos tambem com sua mana?
DR. SEMANA

tudo que pertence a esta semana.
TODOS
0 doutor Semana Illustrada
E’ um grande pagodeiro !
DR. SEMANA
Yd! yd! Iéss! idss! Ouil out !
TODOS

0 doutor Semana Illustrade

E’ um grande pagodeiro !

E’ de todos camarada,

Sempre amigo verdadeiro !
SENHORAS

Partamos !

= 130 =

HOMENS
Partamos !
MULHERES
Partamos !

TODOS
La, 14, 14,
Partamos !
La, 1a, 14,
Portamos... Corramos /
Ah | 14, 14, 14,
Partamos /
L4, 14, 14,
Partamos. .. corramos. ..
Ninguem mais em casa come. ..
O Moleque hoje festeja
O santo que é de seu nome !/
La, 14, 14,
Partamos !/
La, 14, 14,
Partamos / Corramos !
Ah/ 14, 14, 14,
Partamos !
LA, 14, 14, 14...

DR. SEMANA
Oh ! pois,” corramos 14 !
TODOS
Corramos 14 !
DR. SEMANA
Sim... partamos, Sim...

TODOS
Partamos ji. ..
Oh ! pois. corramos la. ..
Corramos 14... sim... sim...
Partamos, sim, partamos ji.c.
Partamos. .. cOrramos. ..
Partamos ja !

HOMENS
Partamos. .. Corramos...
; TODOS
L4, 14, 14,
artamos. ..

Sim, partamos ji. ..
Etc., etc., etc.

(Grande passeio,—Ao passar 0 Dr. Semana perto do sofa, rompe o
panno do F. (deixando vér uma locomotiva puchando -um carro
triumphal. Vida Fluminense e o Dr. Semana entrdo no carro : o
Moleque monta a cavallo na locomotiva e os dous pequenos sobem
4 trazeira ; segue o prestito atras. © theatro illumina-se, e cée o
panno a seu tempo.)

FIM DO SEGUNDO ACTO.



acTO M

D1 TRANSFORUADA EM GATy

PR

0 DR. SEHANA ILLUSTR

elas paredes rq

leque. Quadros P :
ar do %Iq(; gos moleques. No_Centro umy
Biatacs negro velho, que serve de pory
ébem a proporgﬁo que ella abrg
0 Moleque ; cary

etrato
it a uma réde (g

30 €%
personagens que entrao
canto da scen

; abeca ha U
. ‘por cima desta C
gboctj 53 ara preta nd mao. Ao

pranca e masc
SCENA I

apanhar passarose
BRIGIDA

.. pem, nada de noticias |
D) Mutto 20 mesmo historia de

6 sentada d
o0 N0 Seu jorna

Creio que 0 meu raptor quer f;;z e
moleque. acostumado a ser cap D

fazer-me alguma molecagem ; eI s
i tas quatro paredes © um negro veiio, a,
m%n:]?ee;)z;sga a paciencia com as suas historias ! Re-
(aIlI:nente estou muito divertida.

SCENA 1I
BRIGIDA B PAE JOAO
PAE JOAO
cabega que estd no F.)
BRIGIDA

Temos alguma novidade?
PAE JOAO

U¢, sinkasinka nio chamou sua peretd véiol
BRIGIDA

Nio chamei ninguem.
.PAE JOAO

Ola, la, ésse nan td derélo.
BRIGIDA

‘nha |
(Saindo pela Benga, stnha |

Porque ?
PAE JOAO
Sinhd ndo preguiga de nada?
BRIGIDA
(Com gesto de enfado) Nio, deixa-me.

e

— M —
PAE JOAO
mflz, ih !éS(nlzc'i mémo td sangaro. Sua peréto véio
S;'nhqf‘ v stnhd com sobroio de pestana carregdro.
tandaq.g% 1}119 sua peréto canta? sua peréto td can-
! d0. Lnia que que sua peréto dansa? Sua peréto
i aniandq. Sinhd qué que sua peréto vare casa
Sua percto ta varendo. Sinha qué que. . . .
BRIGIDA
Que vaes para o diabo que te carregue !
PAE JOAO
(Benzendo-se) Gruzo! Able Maria! Nar brinca co

b

. ésse, non sinho!

BRIGIDA
Entio vai paraa cosinha.
PAE JOAO
. ; AP
P’ro more Deu, sinhd non falla ni cosinka,
BRIGIDA
Porque?
PAE JOAO

Malivgﬁﬁgf diz¢, seguerédo de minka coracau. Ah!
BRIGIDA
Vamos ouvir agora as ternuras do Pai Joio.
PAL JOAO

Frussura, non sinké, foi prazé de turo minka
zustenga. (chora aproximando-se de Brigida)

BRIGIDA

Nao chores assim, estds fedendo muito a cachaca.
PALE JOAO

Cachaco, non sinhé) Paraty.
BRIGIDA

Para mim, atrevido !

] . PAE JOAO

E% sinkd né entende lingua de maranco. Cachaco,

2 icilxe;ro di venda que sabe faz¢, paraty & nengoco
gente gravataro. ¥oi plesente e mia (filho.

BRIGIDA
Quem é teu filho



e )
PAE JOAO

Semand-
. 1 UBRIGIDA

Moleque 4
| 30 6 filho de 11earo.

| idiota, ellen
Oh! idiota, S

0 € ¢to? ¢
{741 Botdo moleqt® nio ¢ fio de\prr omyg

=69
o esse enlao -
BRIGIDA

2,1 0 moleqn
alhdo ! hghrs £
[i)os do Jornal ; {012 d’isso ¢ m mogo

Nio sejas fra
o retrato) Olha parao refrato,

preto 108 desen
mosiran 0

hranco- ( s claro? Ja vés, (U6 nao pode ser ley

ohserva como ¢

filho ! Tu és negro como um ticao.
PAE JORO
old, 6ld, viva! Entio garinlza peléto non hota dvo
maranco? 0la muito ob/zgado!

BRIGIDA

Oh ! esiupido, olha que te don um sopapo.

PAE JO3ZO A
ER, ¢! Nio zanga, nio! Pai Jodo vai canté mo-
dipha pra sinhd oupi. (cania)

Quando eu vim da mia (ere
MM chamaya capitao. ..

Mas hoje em tera di branco
Pucha enxada, pae JOA0. ..
Eu eva sinhd dowld,

Home di grande sabenca,
Hoje pae Joilo sO sérvi

pra vendé corepondenga ...
A princeza di Benguella,
Quinda é parenta minha. ..
Sinhd moca sta chamando,
Oh ! diabo di mingrinha!
Sinhé principe ré Congo,
Co sua nome tamanho,
Veio p'ra tera di branco
Se chamd negro din ganho !

BRIGIDA
~ Mas. que tenho eu com issando me dirds? (barullo
dentro.) | W
PAE JOXO

E ¢ ta turo prediro! Anda, sinkhd

o da semana 80 ¢

— B3 —
BRIGIDA
Nido vou'!
PAE JOAO
Yh! moleque pega fogo!... Anda, sinhd
BRIGIDA d

Nio vou, ndo quero.
PAE JOAO
Oh! genle! Esse nengoco ¢ que nom pdre. sé !
BRIGIDA
Mas islo ainda durard muito ‘tempo ?
PAL JOAU
o ,:X?lgopo di branco peréto nor tem (que faz¢! Auda
BRIGTDA
Ajustaremos contas mais larde.
PAY JOXO
.(Fa:':endyo Brigida entrar) Deixadi conversa sinhd
Palloaownao gosta di pé dv moleque ca por banda di
tras. (Entram.)

SCENA 1
0 MOLEQUL, O DR. SEMANA & prrors PAE JOAO
MOLEQUE
i (Entrando ¢ empurrando o Doutor) Ninguem, res-
pito. |
DIt. SEMANA
’rTr;w:cs algum foguete nas pernas, ou fens medo de
nao achar lugar no bond.
' MOLTRQUE
Eim?
DR, SEMANA
’ Estas ficando de uma coitezia espanlosa, lratas uma
\'calm A0S CIOPUITDES GO0 S8 fosse aleum fardo da
alfandcu.a ! Nao sou homewn a quem sg falle 20 respei to!
Onde estamos n6s? Isto agui ¢ o teu musen ?!
MOLEQUE

Nao senhor, estamos na minha chacara,



A4 -
DR. SEMANA

(re quatro paredes, ¢ a primeira vez qug

(hacara en
Ve']O' )[OLEQI'E Cl k c]
adamente ! Ghamo—cha.

fallar ficuradan : ‘
gqui queo venho colher 0S fructos. .,

DR. SEMANA

E’ um modo,d
cara—porque ¢

Onde estao 03 fructos ?
MULEQ['R

Da intelligencia ! | |

DR. SEMA NA
a intelligencia ! Sim

\ ‘tOSd
t Qs fruc (aparte) Ella cstd f

== (Desconfiado) Ah
i g fructos da. ..

comprehendo! 0Os
aqui!

MOLEQUL |
0 que tem Doutor? Estd indisposto !

DR. SEMANA

Nio, examino a lua obra, ¢ de gosto ! Como lhe I
I

chamas mesmo?
MOLEQUE

A minha chacara.
DR. SEMANA
Sim, ¢ iss0 ; a tua chacara, 0s fructos da intelligencia,
a horta da sabedoria! E’ bonilo, quero mgmdar fazer =
uma igual 14 no Instituto, creio que a invencao ¢
digna de privilegio, pode-se comer fructa todo anno.
MOLEQUE
Ah! Doutor, pode crér que sou incapaz de tocar
numa fructa verde, so como quando elias caem de |
maduras.
DR. SEMANA
Maduras, em!! Que pedaco de billre que vocé me
sahiu (Reparando nos signaes que o moleque faz q
Pai Joao que tem entrado.) Mas que diabo € isto,
temos movimentos telegrapbicos por cima da minha
cabeca?
MOLEQUL

Nada, sdo moscas, por aqui ha muias ! f
1

»
— 15 —

DR. SEMANA

Eslavas' telegraphando, ea nio me engano, (volzan-
do-se) Oli! isto tambem & mosca ?

MOLEQUE
Quem ?
DR SEMANA
Este objeclo de jacaranda de carapuca branca?
MOLEQULE
Ah! ¢o Pai Jodo, Velho mudo que me serve, que
en ndo mudo porque elle ¢ o fiel da idclidade da
minha balanga fidellissima! Delle me fio, confio e
nao enfio.
DR. S]l)lA'v.\'A 3
Ea corto-lhe ja o fio! (Pergunta por signaes a Jodo
onde esta Brigida, este nao o comprehende até que
elle bate com o pé no chao.)
MOLEQUE
Mas o que ¢ que o Doutor quer saber ?
DR. SEMANA
Onde esla ella ?
MOLEQUE
Ella quem?
DR. SEMANA
A filha da Marmota, a Brigida ?
MOLEQUE
Pois o Doutor ainda acredita nessa far¢ola de mau
gosto!
DR. SEMANA
Boa duvida, cu te conheco ! Deixa-me espirrar.
MOLEQUE
Espirre, doutor, espirre. (aparte) Nio tesalvas com
0 meo—dominus-tecum
DR. SEMANA
(Obserfzando aparte) (14, esta bocea meche-se, ella
esla aqui!
MOLEQUT

Que diz, doutor !



SRS =

DR. SEMANA

Nada, nada, illusoes | (aparte

1!

ola! MOLEQUE

tor] Hoje éo ultimo dia de czn'n‘a\'tc‘ll]‘,mSaO

\ramﬁ)s dm(l3 ?1 2 de ndo sac sem NOS chegar
cinco horas © ¢

mos.

ocieda

DL, SEMANA i ] ; l

» yisivel que zombarao da minhy

: 05| B visivel que zombarao ca milha

Sdm;i’dl')ugl:?m i Eu sempre caio nestas, Nao liques

credulidade *. . -
mal ¢omigo-.
MOLEQUL
Oh! Doutor, por quem ¢, et &0 sigo

. —
com, Par Joao.)

(Fa/la baixo

DR. SEMANA
Oh! que lembranga ! You enviar-the 0 meo q;u-’mg
de visita e vollo logo com 0 costnme que mandei fazer
i i 20 ; y poria.
para o baile de hoje ! (Poz o hilhete na } )
AOLEGUI
(4parte) Cuidado, este doutor ¢ meio camarada
molegque pode vollar e. . . (alto) A’s ordens do doutor
encyclopedico. . . (Pariem 0s tres. )
SCENA V.
BRIGIDA
(§6 com o bilhete na mao.) Ouvi passos ¢ voes,
quem serd? Ninziem! Qune quer dizer esie carlio de
visita? (lendo) Doutor Semana iosirada, bardo da
pilheria—Aiguen: pensa em mim? Ohtaliberdade, a
libergade ! .
SCENA V.
BRIGIDA 100 DR. SEMANA
DR. SEMANA
(Disfarcado em gato—aparte.) Ninguem resiste a
nm gaio deste tamanho. .
BLIGIDA

Que doce maosinha
Me acaba agora de assustar !

) Eu hei de voltar,

|

l

— 4T —

DR. SEMANA

Que sou gato ndo me olvido. ..
Cautela... vamos continuar. . .
Hei de estar sempre a miar. .. (Imita o gato.)

BRIGIDA
Oh ! que grande gato !, ..

DR, SEMANA

Miau !

BRIGIDA

Que lindo miar...
Oh! que hello gato...
Que lindo miar .!..

DR. SEMANA

Fu apanho o rato
Sem muito me custar. ..

BRIGIDA
Que lindo miar. ..
DR. SEMANA

Eu apanho o rato
Sem muito me custar !

BRIGIDA
Oh! que bello gato.. .
Meu gatinho todo dourado,
Ias de aqui viver comigo. ..
DR. SEMANA
Miau !
BRIGIDA

Has de ser mui bem tratado. ..
De mim tu serds um bom amigo

DR. SEMANA
Miau !
BRIGIDA ,

Niao deixes mais este quarto, ..

O teu prazer sera longo ;

Para que estejas sempre farto,

Has de ter, p’r’ as horas vagas,

Um gordinho camondongo. . .
DR. SEMANA

Eu aqui fago de sapo.. .
A doninha estd no papo!...

. BRIGIDA
Lil-o aqui, e agora ja ndo saes !
DR. SEMANA
Logo mais! logo mais !



LA
BRIGIDA

s1heo !
Oh que ardiloso * '
: DR. SEMANA

<0 !
Eu fiz-me gato por manhoso :
JUNTOS
\ ]
) ra slesconder ! | Andando sempre a correr:
Que so procurd £ A
prigipa (com @ réde)
ntas agora me fugir
anharei. . «

DR. SEMANA

Embalde inte
Pois eu te ap

Cuidado !
BRIGIDA

Estas satisfeito, )
Meu querido bichano*
Estas satisfeito ?

DR. SEMANA

Nio ha engano...
Eu te arranhei 0 peito :

BRIGIDA
mial... (0 Doutor imite 0 gato.)
(Juntos ao mesmo tempo)

DR. SEMANA
Afinal engazupei-te. . .
Eu vou ser o teu bichinho...
Sem que gastes muito azeite
P’ra esfregar-me no focinho !

Mial...

BRIGIDA

Ora, emfim, eu segurei-te
J4 ndo shes daqui bichinho!
Vou mandar por muito azeite
Nesse teu lindo focinho !

RRIGIDA
Apanhei-te meo bichinho, nio saes mais d’aqui !...

Hei de engordar os ratinhos para o teo almoco, far-te-
hei todas as vontades, (ent/zuszasmada) (omo o meg

gato ¢ bonito ! Que focinho engragado, que péllo tao
macio, que ternura no miar !
DR. SEMANA
Pois bem, sou teu.
BRIGIDA
Ah! elle falla! Nunca vi gatos desta qualidade!
Soccorro ! Pai Jodo ...
DR. SEMANA
Nao facas barulho, eu sou gato mas nio arranho ;

quero dizer, arranho mas nao sou gato! Eu venho ti-
rar-te do poder do moleque e salvar a tua reputacio.

cdk i ia—

g
BRIGIDA
Sim?! Mas se voet nig 6 i
. ' nao e gato
L AR by gato, que (ualidade de
DR. SEMANA
.Eg.5011. 0 Doutor Semana Tllustrada, bardo da
pilhéria.
BRIGIDA
Este cartdo de visila é teu ?
DR. SEMANA'

Sim, meu, e eu tambem sou ten. Ah! divina
creatura, eu devia te conhecer antes do moleque para
ser o ten negro. Eu te levaria para o Instituto! Havias
de saborear o Mai-Trank, mastigarias o Sauer-Kraut...

BRIGIDA
Deveras?! Sim, oh! sou tua, leva-me comtigo.
DR. SEMANA
_Devagar se vai ao longe ! E” preciso nao dar nas
vistas, eu vou para o baile mascarado no Theatro
Lyrico ; vae 14 ter comigo.
BRIGIDA

De que modo?
DR. SEMANA

Disfarca-te 0 melhor possivel, e quando acabar o
baile um carro estard na porta da frente, dois animaes
valentes, 0 29 na boleia, 0 pio com manierga na tra-
zeira e. . .

AMBOS
Viva Garibaldi,
Victor Emmanoel,

Comendo macarroni
Embrulhado no papelt... (Brigide sde pelo F.)

SCENA VI.
PAE JOAO, BEBaDO, E LoGo 0 MOLEQUE
PAE JOAO
Oia gato, aiam gato! Pschiol Pschio (chama o

gato.)
MOLEQUE

(Entrando furioso) O gato, 0 gato?

<3



pAE JOAO )
s (cantarola)
0 gato!? (¢ i 1 A
a min 1
Quando €4 vim d
MOL]’IQUE
Joio ndo viste 0 gato? 4
pAE JOAO
I ¢ sink, gato? (canta)

Me chamava capilao
MOLI)QUE

Qim, 0 gato da Semand [lustrada, o Grisatho vig
n,l ) le]

passar ? g
PAE JOAO

Gumana lustrada! (canta)
Mas hoje em ra de branco
MOLEQUE
O miseravel ji nao se pode 1
gida?

amber! Onde estd Dri.

PATL JOAO
brigida! (canta)
Pacha enchada Pai Jodo.
MOLEQUE

Oh! isto é para enlouquecer ! Vejamos se fallandg

outra lingua, . . Jodo, Jodo! Ocuhd o culelé, ocubabg.

BRIGIDA (canta dentro)

Meu gatinho todo dourado
Has de aqui viver comigo.
MOLEQUE

Ah! Ella ainda estd ahi! (grita para a D.) Mo-

Jeques sentido ! Pé ligeiro e olho vivo ! Nio a per-
camos de vista. (sae pela E.)
PAE JOAO

(S6 em scena, cantando e dansando.) Oian Maria
no céu, )

FIM DO TERCEIRO ACTO.

—

ACTO IV
NOITE DE TERCA-FEIZA GORDA

(8) thealgro representa o corredor da segunda ordem do theatro Lyrico.
Ao F. vé-se 0s camarotes, gujas portas estzo fechadas, com seus
competentes numeros por ¢ima, de 15 a 18. E’ noite de Carnaval.

SCENA T
r r T 3 M CTYAT
TODOS ypxos ZEFERINO n DESGENAIS
(Estdo todos vestidos como mo Orplieu nos Infernos, fol-
gando, bebendo, elc., etc.)
cORO

Viva, reviva, viva 0 carnaval !

E f6ra quem diz que faz mal !

E vivao pagode,

D'aqueile que mais pode,

Nesta grande funcao.

Fazer d’um princes,

Por mais d'uma vez,

Grande bestalh@o. ..

Vocé me conhece

Eu conhego voce. ..

I’ o que hoje apparvece

E’ o gque aqui se vé.

UMA VOZ

E' o que aquise V&,
I’ o que hoje appareve,
E’ 0 que aqui se V¢
Viva, reviva, viva o carnaval!
E fora quem diz que faz mal!
Viva, reviva o carnaval
Viva! viva!
I fora quem diz que faz mal...
Viva o carnaval !
DR. SEMANA

ia, pois, bella Eurydice

Com teu saber e teu caco,

Demonstra aqui a tolice

Do Mal das Vinhas, Deos Baccho,

Demonstra a tolice. :

CORO

Com teu sabor ¢ leu caco,
Do Mal das Vinhas Deos Bacho.

(O Mal das Vinhas entra n'um andor carregado por quatro masca-
rados: tem uma corda feita de cachos de uvas na cabeca; na mdo
direita um sceptro em que se [6—BisyAca— ; na esquerda uma ban-
deirola em que se l6—MINHA DELICIOSA 1RMA—. O andor tem uma
coberta que deve imitar uma parreira. Este personagem vestido
como Bacho, traz casaea ¢ collete de velludo.)
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i ‘ Jal das V
B RIGIDA (dz'rzgmdo—sc ao Ma
Fu vi o Mal das Ifmhas
Fm_seu fertil balcuor 3
Vendendo prompte ¢ ivi
Que as parreiras estranal;). 4
Mais tarde alivio ?7“'0;;;{')50 '
| Que invengd® -
7lle achou ° . |
%escobrindo a bisnaga :
INSP]‘)CTOR

mhas, canla)

Descobrindo 2 bisnaga !
GRISALIIO
a bisnaga!

Descobrindo
RRIGIDA

Oh tsim!..- .
CORO

Viva o Mal das Vinhas !
BRIGIDA

Ohi sim!... .
CORO

Quem é que lhe pagd..-

BRIGIDA
"Qh! sim!... \
CORO
Trazer tanta gente - -
BRIGIDA
Oh! sim!... "
CORO

A pensar na bisnaga.. .
Oh! sim. . .

A pensar na bisnaga! .. .
BRIGIDA
Oh! sim ...
cORO

A pensar na bisnaga. . -
BRIGIDA

Oh! sim. ..

A pensar. . .
cODO

Na bisnaga !.,.
DR. SEMANA

Agora p’ra mostrar
Que nao sou desageitado,
Um can-can eu vou dansar
Muito repuchado.
(Seque o minuete como no Orpheu nos Infernos )

DR. SEMANA
(Baizo a Brigida) O moleque nem por sonhos
desconfia que eslds aqui. Tenho um carro & porta e
sairemos sem ser vistos depois do baile.

T

S ER e
MOLEQUE

(Aparte) O Doutor pensa que me fura o oculo mas
o moleque nio dorme.
CORO
(Emquanto alguns dansdo, os mais cantio—L4, 14, J4, etc. Segue o
;Talopc; todos cantdo ¢ dansio)
Oh !Zque con-can....
Oh' que prazer...,
Se neste afan
Vamos morree!
BRIGIDA
(4o Doutor.) Sio horas. Doutor.
¥ DR. SEMANA
Sim, aproveitemos em quanto o Braz ¢ thesoureiro.
MOLEQUE
(Empedindo em falsete.) Vocé me conhece?
BRIGIDA

Ai!
DR. SEMANA
Moleque, quem o chamou aqui, nao ve que estou
prolegendo a innocencia.
. MOLEQUE
Ah ! ndo duvido; e como a corda nio pode andar
sem a ca:c,amba, permitla-me que o acompanhe nesta
obra meritoria! Eu reconhbeci a mulher do dentista.
y DR. SEMANA
Sim, alal que tujuravas que nio tinhas raptado.
MOLEQUE
Do que tenho completo arrependimento.
BRIGIDA
(4 elle.) Isso ¢ verdade?
G : MOLEQUE
Téo certo como o cigarro ser marido da czgarra ¢
tu mulher de um doutor ; mas elle ahi vem, nz‘a% larda.
] BRIGIDA
Oh! diabo, ndo me lembrava que era cirurgona.
! : DR. SEMANA
Deixe li 0 marido, pois eundo eston aqui?
MOLEQUE
Mas nhonhd prometten-lhe. . .
DR. SEMANA (pondo @ mdo no peito ¢ 0s olhos em alvo .)
« Nao se arreceia de nada
« Aquelle que leva a vida
« Pela virtude medida »
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g ; 10 4n
L 9 S'('mle ensino .
versos, espera que ell a;]a e
de tragedia ao o7 *¢
approxima.) g
i Qual qnchra vagas (‘iot'r‘]w'ﬁuas
(fqr'conwlllclo as duras tragtids,
Ao candade as maguas
Assim da saudat

onio! A

h! tu queres
recilu em t0m
Zeferino que se

Vem emmeu Pel :
Aos vinte e ¢10c0 de !/ b.ul
ras da tarde

A’s quatro ho C
Embarcarao 0S volunl.auosd o
Ah ! meu Deos ! que cruel a(~ m o
Toma Brigida pela mao) Tu conheces 080

( : BRIGIDA
Conbeco sim senhor que gran

Sex. Doulor.

de séca,

DR. SEMANA

o moleque grite ¢ ladre

Nao tel “fes (que
C]\;??Oh;l:ngp:ﬁ':rtgz Iscrzi NS0 COm p;}d 1.'9‘.. (4 todos.)
Meus filhos se nao we ei anaa visla
0 Diogenes ahi vem cont 0 lal dentista
Nada de gracas, nada de diterios, ..

Que vamos lratar de negocios muito Serios.
Seriedade de luvas e easacd
Ou de burro que esta preso nd

SCENA {1
Os MESMOS. ZEFERINO 1 o DESGENAIS

s o Zeferino de Orphew na Roca)

ma estaca.

(Desgenais vem vestldo de Diogel
ZERBRING (@ [ogenes)
Basta amigo bista, prescindamos
De jastas arguigoes, escusas futels
Nao queres ir vou cu. .. (a0 Dr. Semana)
0 seu moleque.
DR, SEMAN\A
Nio péde agora aqui metiér o beque,
Saa mulher alli estd pade leval-a. . .
E tenha mais cuidado no guardal-a,
Tantas vezes o pote vai a fonte
Que. .. eu mesmo nio sei o que lhe conte.
ZEFERINO
Neste mundo niao ha nada methor
Que as licoes do moleque e do doutor,

— b5 —

Escuta-me agor i 3
: dgora aqui com attencio :
Camml!a sem olhar nunca para o ¢hio
Se cahires por ferra na sahida )
Perderis a mulber por toda a vida.
MOLEQUE
Mais isto senhor doutor ¢ mais (jue abuso
DR, SEMANA
(do moleque) Cada roca moleque tem seu fuso

—

(AO df’ﬂll',j‘la.) Com“lh& meiu doutol, mais tem cautela

E aperla-me esiq mao. . .
ZEFERINO

Sem mais aquells |

(Marcha n

a Q
a orchestra ¢como no Orphew na Roga, Brigida apparece
pela mao de Pae Jodo.)

DESGENALS (dirigindo-se a Zeferino, cania)
Nao olhes atras ! Kia, dvante !
A quinze passosifixa o olhar....
0 mundo neste instante
Ja por nos vejo esperar.
i i TODOS
m que embaraco o denlista est]
UYL estd. ..
]PE"lle cahird ? I Nao cahirg .(?l
dnllque; .lemparagol 0 dentista estd. ..
aniraZ/ nao cahirg 2/
DR. SEMANA
O meu plano ndo me nega..
O tal dentista escorrega !
; DESGENATS
Este triumpho me ufana !
i ] DR.|SEMANA
Nao,se volta ? Nao se volta?
Peior! La vae casca de banana !

(Atira com a casca da banana em direccio a Zeferino, e este eseor:
o * =

Tega.)
TODOS
Ah!
i DESGENAIS
\ Maldieto ! andas a dormir 2!
ZEFERINO
[scorregar ndo é cahir, . .
" MOLEQUE
Tua esposa nao mais voltara !
i ZEFERINO
A cousa foi mesmo ao pintar !
MOLEQUE

P’ra quem fica ?

DR. SEMANA
4 P’ra ninguem,.. ] : M
Entrard p’ra o Alcazar ! '
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uTODOS
zar !
GRIS‘AI.IIO
Para © Aleazar? I}em hom !
metter 0 meu requerlmerto.
BRIGIDA
(Ainda mats conlente) A final
Viva amor © chova arroz.
D]-}SGH.\'AIR
(Collocando—lize a lanterna em face.) Oh ! mulhe-
res de marmore! mulheres de marmore [ ’Eu YOS
reconheco, qrtitharia do passado, espmgardas d’agulha
do presente © metralhadoras o fucturo.
- MOLEQUE
Javre 14 dois tentos. (
do Orpheo na Roga pe

TODOS s
Ahi vem 2 Sociedade do Orpheo na Roga, vamos

vel-a passar.

Entrard pra 0 Alca
Fu 14 estarei heide

achel uma posicio !

Ouve-se em Sur-

Sim. senhor, '
la orchestra.)

dina 0 caterett

DR. SEMANA g
s-lhe as continencias devidas.

Rapaziada fagamo
cantando o Dr. Se.

(Segue O fado do Orphew em surdina na orchestra,
mana o seguinte a meia v07)

Quebra, quebra, minha gente...
J4 ndo sou mais illustrado. . .
Quando cdio 10 fadinho
Fico todo atrapalbado...

‘ CORO
Pula, pula, minha gentey
Qu'este fado nao faz mossa. . .
Nem as mocas da cidade,
Nem As meninas da roga. . .

{Dansdo, efc. Segue logo o galope do Orphew nos Infernos romper
do'ao mesmo tempo 0 F. que deixe ver 0 theatro Lyrico-em plen
baile mascarado. No centro vesse como em apotheose, um grup

que representa 0 Orphew no Roga, Galo, Bahiana, Manoel Jod
e o Juiz de Paz, etc. Por cima do grupo uma fita sustida por doi
moleques com azas, onde se Ié o seguinte—ORPHEU NA Roc
PASSADO. Ao mesmo tempo, na frente dos outros personagens (IL
estao em grupo quasi & boca da scena, desce outra fita sugtida pC
dois cherubins com 0 seguinte letreiro—ORPHEU NA CIDADE, PRI
seviE.— Repetem 0 coro) ’

Oh ! que can-can. ..

Oh ! que prazer,

Se neste afan

Vamos morrer !

FIM
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